
Poštnina planina v gotovini.

SLUŽBENI LIST
ŠEFA POKRAJINSKE UPRAVE V L J U B L JA N I

1 9  4 4 V Ljubljani dne 4. marca 1944. Št. 16.
1 N H A L T :

tli. AnsFilhrungsbestianunungen zur V erordnung des O bersten 
K om m issars vom 19. O ktober 1943 liber die V erhu tung  miii- 
bvauchlicher Ausmntzung von V ollstreckungsm ogtichkeiten 
in d e r Proviinz Laibach.

41. V erordnim g iiber die S perre  sfim tlicher Lebens- und Fut- 
te rm itte l. , , r

42. Enischeidung, be treffend  die B eschlagnahm e d es  V erm Sgens 
d e r  R ebellen  Dr. Cyrtilla Maseilj, D rago V idm ar. F ranz  
Novak, Kugen R avnihar, Dr. Božena G rossm an, Nande 
V idm ar Joscf V idm ar, Feodor Kovačič, D arinka Kovačič, 
Leo Kovačič, Dr. H elius Modic, Alois Potokar, Dr. S tanko 
Peteri n und  Bogdana S trita r. ,

13 Entscheidung, betreffend  die Beechlagnatim o des Venmb- 
gens d e r  R ebellen Alois V alantič und geiner Fam ilien- 
angehorigen.

V S E B I N A :
10. Izv ršilne  določbe k n a re d b i V rhovnega kom isarja  z dne 

19. ok tobra  1943 o p rep rečevan ju  zlorab nega izkoriščanja 
izvršiln ih  možnosti v L jubljansk i pokrajini.

41. N aredba o zapori vseh živil in krm iL
42. Gdločba o zaplem bi im ovine upornikov dr. Maselj C irile, 

V idm arja  D raga, Novaka F ranca, R avniharja  Evgenija, 
dr. G rossm an Božene, V idm arja  N andeta, V idm arja Josipa. 
Kovačiča Feodorja, Kovačič D arinke, Kovačič Leona, dr. 
Modica H elija, P o tokarja  Alojzija, dr. Peterim a S tanka in 
S tr ita r  Bogdane.

43. Odločila o  zaplem bi im ovine upornikov V alantiča Alojza in 
njegovih rodbinskih  članov.

V erlautbarung en
des Obersten Kommissars

Razglasi 
Vrhovnega komisarja

40.

Ausfiihrungsbestimmuiigcn zur Verordming (les Ober- 
sten Koininissars vom 19. Oktober 1943 iiber die Ver- 
hiitung mifibriiuchliclier Ausnutzung von Vollstrek- 

kungsm oglichkeiten in der Provinz Laibach
U m  der mifibrauchlichen Ausnutzung von Vollstrek- 

kungstiteln (Exekutionstiteln) in d er Provinz Laibach, 
insbesondere von solchen auf Rfiumung von Wohnungen 
und Geschaftslokalen oder durch Plfindung und Ober- 
weisung von Gehalts- und Lohnbeziigen entgegenzutre- 
ten, erlasse ich zur Erganzung der bestiehenden gesetz- 
lichen Vorschriften nachstehende

AusfUhningsbestiniinungen:

Ari. 1.

Auf Antrag des Schuldners kanti das Vollstreckungs- 
gericht (Exekutionsgericht) Mafinahmen der Vollstrek- 
kung jeder Art — auch wenn ibnen sonstige gesetzliche 
Vorschriften nicht entgegenstehen — ganz oder teilweise 
auflteben, untersagen oder zeitweilig aussetzen, wenn 
sich nach Priifung a iler UmstSndie des Falles, insbeson­
dere auch eines berechtigten Schutzbedurfnisses des 
Glaubigers, dessen Vorgehen gegen den Schuldner al» 
eine gcsundem Empfindein grOblich widerspnechende 
Mii rt e dnrstellt.

Art. 2.

War dem Schuldner die rechtzeitige Anrufung des 
Vollstreckungsgericlites (Exekirtionsgerichtes) nicht mog- 
lich, so kann der Gerichtsvollzieber die Zwangsvoll- 
streckung (Exekution) bis zur hntscheidung des Vol 1- 
streckungsgerichtes (E xek u tion sgeriehtes) aufschieben, 
we,n n ih ni das Vorliegen der Voraussetzung nach Art. 1 
glaubhaft geniacht wird.

Izvršilne določbe k naredbi Vrhovnega komisarja 
z dne 19. oktobra 1943 o preprečevanju zlorabnega 
izkoriščanja izvršilnih možnosti v Ljubljanski po­

krajini

Da ste prepreči zlorabno izkoriščanje izvršilnih na­
slovov (eksekucijskih naslovov) v Ljubljanski pokrajini, 
zlasti takih za izpraznitev stanovanj in  poslovnih p ro ­
storov ali z rubežem in preodkazom prejemkov iz plač 
in mezd, izdajem v dojiolnitev veljajočih zakonskih pred­
pisov sledeče

izvršilne določbe:

Clen 1.

Izvršilno sodišče (eksekucijsko sodišče) more na 
dolžnikov predlog odredbe za izvršbo vsake vrste — tudi 
če jim ne nasprotujejo siceršnje zakonske določbe — 
v celoti ali deloma razveljaviti, prepovedati ali začasno 
odložiti, če se po p re tresu  vseh okoliščin, zlasti tudi 
upravičeme, upnikove potrebe po zaščiti, pokaže, da je 
njegov nastop proti dolžniku trdota, ki hudo nasprotuje 
zdravemu občutju.

Clen 2.

Ce se dolžniku ni bilo mogoče pravočasno obrniti do 
izvršilnega sodišča (eksekucijskega sodišča), sm e sodni 
izvršilni organ izvršbo (eksekucijo) odložiti do odločitve 
izvršilnega sodišča (eksekucijskega sodišča), ako se mu 
verjetno izkaže, da so dani pogoji po členu 1.
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Art. 3.

Anordnungen der in A rtikel 1 bezeichneten Art 
kann das Gericht andern  oder aufheben, wenn dies nach 
der Lage der V erhaltnisse geboten erscheint.

Art. 4.

Die Ausfuhrungsbestimmungen treten mit dem 
15. Dezember 1943 in Kraft.

Triest, am 9. Dezember 1943.
Der L eiter d er Justizabteilung des Ober- 
sten Kommissars in der Operationszone 

»Adriatisches Kiistenland«:
Dr. Paul Messiner e. h.

Verlautbarungen
des Chefs der Provinzialvertvaltung

Nr. 29.

Verordnung iiher die Sperre siimtlicher Lebens- und 
Futtermittel

Auf G rund des A rt I der V erordnung des Obersten 
Kommissars ,in der Operationszone »Adriatisches Kiisten­
land« iiber die VerwaltungsfOhrnng in der Provinz Lai- 
bach vom 20. Septem ber 1943 und der V erordnung iiber 
die Erm achtigung zur Erlassung von Verordnungen, be- 
treffend die Regelung des Innenverkehrs, der V erteilung 
und des Verbrauches von W aren jeder Art vom 12. M8rz 
1941. Amtsblatt Nr. 236/26 ex 1941.

o r d n e i e h a n :

§ I-

Samtliche Lebens- und Futterm ittel in der Provinz 
Laibach, die nicht un ter Sperre gestellt sind, kflnnen, 
insoweit dieselben die durch die Rationierung bemesse- 
nen, bzw. die fiir die produzierenden Betriebe und W irt- 
schaften zugebilligten Mengen iibersteigen, durch An- 
ordnung des Provinzialernahrungsam tes »Prevod« unter 
Sperre gestellt w erdeu, worauf jedes freie Verfiigen mit 
deniselben untersagt ist.

§ 2.

Das Provinzialerniihrungsamt »Prevod« wird beauf- 
tragt, den V erkehr mit Lebens- und Futterm itteln  im 
EinkLang m it den bestehenden Vorschriften und den 
Weisungen d e r vorgesetzten Dienststellen zu regeln.

§ 3.

O bertretungen dieser Verordnung sowie der auf 
Grund d ieser V erordnung vom Provinzialernahrungsam t 
erlassenen Anordnungen werden von den Vervvaltungs- 
behorden m it einer Geldstrafe bis 5.000 Lire oder mit 
Arrest bis zu 2 Momaten bestraft, In schwereren Fiillen 
kfinnen beide Strufen verliiingt werden.

In allen Ffillen w ird die Ware beschlagnahint.

Clen 3.

Odredbe v členu 1. om enjene vrste more sodišče 
sprem eniti ali razveljavili, če je to po stanju razmer 
potrebno.

Clen 4.

Izvršilne določbe stopijo v veljavo s 15. decembrom
1943.

Trst 9. decembra 1943.
Vodja pravosodnega oddelka Vrhovne­
ga kom isarja na operacijskem  ozemlju 

»Jadransko prim orje«:
Dr. Paul Messiner s. r.

Razglasi 
šefa pokrajinske uprave

Št. 2».

N arcdba o zapori vseh živil in krm il

Na osnovi člena I. naredbe Vrhovnega kom isarja na 
operacijskem ozemlju »Jadransko primorje« o  upravlja­
nju Ljubljanske im krajine z dne 20. septem bra 1943 in 
naredbe o pooblastitvi za izdajanje uredb o ureditvi no­
tran jeg a’ prometa, razdeljevanja in porabe vseh vrst 
blaga z dne 12. marca 1941, Službeni list št. 236/26 
iz 1941..

o d r e j a m  :

§ 1.

Vsa živila in krm ila v Ljubljanski, pokrajini, ki niso 
l>od zaporo in  kolikor presegajo z racioniranjem  odm er­
jene ozirom a proizvajalnim obratom in gospodarstvom 
dovoljene količine, se morejo z ukrepom  Pokrajinskega 
prehranjevalnega zavoda »Prevod« postaviti pod zaporo, s 
čim er je prepovedano vsako prosto razpolaganje z njimi.

§ 2 .

Pokrajinski prehranjevalni zavod »Prevod« je dolžen 
urejati prom et z živili in krm ili v skladu z veljajočimi 
predpiši in z navodili nadrejenih oblastov.

8 3.

Kršitve te naredbe kakor tudi ukrepov, ki jih na 
osnovi te naredbe izda Pokrajinski prehranjevalni zavod, 
kaznujejo upravna oblastva z denarno kaznijo do 5000 lir 
a li z zaporom do 2 mes/eicev. V hujših prim erih se lahko 

izrečeta obe kazni.
V vseh prim erih se mora blago odvzeti.
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§ 4.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der Verlaut- 

harung im Amtsblatte des Chefs der Provinzialverwaltung 
in Laibach in Kraft.

Laibach, atn ‘2. Marz 1944.
II/Z 710y‘2.

Der Prasident d e r Provinzialvenvaltung: 
Div. General Rupnik

§ 4.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem objave v Službe­
nem listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 2. m arca 1944. 
n /Z  710/2.

Prezident pokrajinske uprave: 

Div. general Rupnik

42.

Nr. 30.

Entscheidung, betrcffend clie Beschlagnahme des Ver- 
nibg<'iis der lieb ellen  Dr. Cyrilla Maselj, Drago 
Vidmar, Franz Novak, Eugen Ravnihar, Dr. Božena 
Grossman, Nande Vidmar, Josip Vidmar, Feodor 
Kovačič, Darinka Kovačič, Leo Kovačič, Dr. lle liu s  
Modic, Alois Potokar, Dr. Stanko Peterin and 

Bogdana Stritar

AuJt Grund des Ant. 6 der Verordnung des Hohen 
Kommissars fiir die Provinz Laibach vom 6. November 
1942, Nr. 201, iiber die Beschlagnalune des dem Rebellen 
gehorigen Vermogens and die Errichtung des Instituts 
zur Verwaltung und Liquidation dleses Vermogens so- 
wie auf Grund des Art. I der Verordnung des Obersten 
Kommissars in der Operationszomei >Adriatisches Kusten- 
land« iiber die Vervvaltungsfuhrung in d e r Provinz 
Laibach und nach durchgeftthrtem, vorgeschriebenem 
Verfahren, verfiige ich die Beschlagnahme des gesainten 
beweglichen und unbeweglichen Verm čgens der Rebellen:

1. Dr. CyrilUi Maselj, Aratin, wohnhaft in Laibach, 
Gradišče Nr. 8b ,

2. Drago Vidmar, Kunstmaler, wohnhaft in Laibach, 
Gerbičeva 41 a,

3. Franc Novak, Kaufmann, wohnhaft in Laibach,
Slomškova Nr. 9,

4. Eugen Ravnihar, Hochschiiler, wohnhaft in Lai­
bach, Miklošičeva 18/11,

5. Dr. Božena Grossman, Ar/din, wohnhaft in Lai­
bach, G ledališka 12,

6. Nande Vidmar, Lehrer, wohnliaft in Laibach, 
Gerbičeva 41 a,

7. Josef Vidmar, Dram aturg, wohnhaft in Laibach, 
Večna pot 3,

8. Feodor Kovačič, Privaite, wohnhaft in Laibach, 
Privoz 6,

9. Darinka Kovačič, F rivale, wohnhaft in Laibach, 
Privoz 6,

10. Leo Kovačič, Private, wohnhaft in Laibach, 
Privoz 6,

11. Dr. Helios Modic, Advokat, wohnhaft in Laibach, 
Tavčarjeva 5, .

12. Alois Potokar, Schauspieler, wohnhaft in Lai­
bach, Tržaška c. 42, . . . .

13. Dr. Stanko Peterin, Doktor juriš, vvohnhalt m
Laibach, Za Gradom 1 und ,

14. Bogdana S tritar, Opernsangerin, vvohnhalt in 
Laibach, C. Viktorja Em anuela 5.

Alliei etvvaigen Inhaber von bevveglichen Sachen 
miter vvelchem ^Titel immer, die Eigentum d e r obge- 
uanuten Rebellen sind, sovvie ihre Schuldner vverden 
auf Grund des Art. 7 zvvecks Verm eidung strafrechtlicher

Št. 30.

Odločba o zaplembi im ovine upornikov dr. Maselj 
Cirile, Vidmarja Draga, Novaka Franca, Ravniharja 
Evgenija, dr. Grossman Božene, Vidmarja Nandeta, 
Vidmarja Josipa, Kovačiča Feodorja. Kovačič Darinke, 
Kovačiča Leona, dr. Modica Helija, Potokarja Aloj­

zija, dr. Peterina Stanka in Stritar Bogdane

Po izvršenem predpisanem  postopku izrekam na 
podstavi čl. 6. naredbe Visokega komisarja za Ljubljan­
sko pokrajino z dne 6. novembra 1942, št. 201 o zaplembi 
imovine upornikov in ustanovitvi Zavoda za upravljanje 
in likvidacijo te imovine te r na podstavi čl. I. naredbe 
Vrhovnega kom isarja na operacijskem ozemlju »Jadran­
sko prim orje« o upravljanju Ljubljanske pokrajine za­
plembo vse premične in neprem ične imovine upornikov:

1. dr. Maselj Cirile, zdravnice, stanujoče v Ljub­
ljani, Gradišče št. 8 b,

2. Vidm arja Draga, um etnika-slikarja, stanujočega 
v Ljubljani, Gerbičeva ulica št. 41 a,

3. Novaka Franca, trgovca, stanujočega v Ljubljani, 
Slomškova ulica št. 9,

4. Ravniharja Evgenija, akadem ika, stanujočega v 
Ljubljani, Miklošičeva cesta št. 18/11,

5. dr. Grossman Božene, zdravnice, stanujoče v 
Ljubljani, Gledališka ulica št. 12,

6. V idmarja Nandeta, učitelja, stanujočega v Ljub­
ljani, Gerbičeva ulica št. 41 a,

7. Vidmarja Josipa, dram aturga, stanujočega v Ljub­
ljani, Večna j>ot št. 3,

8. Kovačiča Feodorja, zasebnika, stanujočega v 
Ljubljani, Privoz št. 6,

9. Kovačič Darinke, zasebnice, stanujoče v Ljub­
ljani, Privoz št. 6,

10. Kovačiča Leona, zasebnika, stanujočega v Ljub­
ljani, Privoz št. 6,

11. dr. Modica Helija, advokata, stanujočega v Ljub­
ljani, Tavčarjeva ulica št. 5,

12. Potokarja Alojzija, dram skega igralca, stanujo­
čega v Ljubljani, Tržaška cesta št. 42,

13. dr. Peterina Stanka, doktorja prava, stanujočega 
v Ljubljani, Za gradom št. 1 in

14. S trita r Bogdane, operne pevke, stanujoče v Ljub­
ljani, Cesta Viktorja Emanuela št. 5.

Pozivajo se po čl. 7. in  v izogib kazenskih odredb 
po čl. 8. prvocitirane naredbe vsi morebitni imetniki
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Folgem nach Art. 8 der erstangefuhrten Verordnung auf- 
gefordert, binnen 30 (dreifiig Tagen) vom Tage der 
Veroffentlichung dieser Entscheidung an dem  Institut 
zur Verwaltung, Liquidation und Zuteilung des den 
Rebellen in der P rov in/. Laibach beschlagnahmten Ver- 
mogiems Sachen, die sie betreuen und Betrage die sie 
ihnen schulden, anzumelden, mit dem gleichzeitigen 
Verbot, ihnen oder anderen die Sachen zuriickzuerstatten 
oder Schuldbetrage auch nur teilvveise riiclczuzahlen.

Diesiet Entscheidung ist unverziiglich vollstreckbar 
und gelangt im Amtsblatt des Chefs der Provinzialver- 
waltung in Laibach zur Veroffentlichung.

Laibach, am 26. F ebruar 1944.
II. Nr. 767/1.

Der P rasident d e r Provinzialverevaltung: 
Div. General Rupnik

premičnin po katerem  koli naslovu, lastnine gori ime­
novanih upornikov te r njih dolžniki, naj prijavijo v 30 
(tridesetih) dneh od dne objave te odločbe Zavodu za 
upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple­
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, stvari, ki jih 
imajo, in zneske, katere jim  dolgujejo, s prepovedjo, 
upravičencem ali drugim vrniti stvari ali dolgovane 
zneske tudi le deloma plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in se objavi v Službenem 
listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 26. februarja 1944.
11. št. 767/1.

Prezident pokrajinske uprave: 
Div. general Rupnik

43.

Nr. 31.

Entscheidung, betreffcnd die Beschlagnahme des 
Vermogens der Rebellen Alois Valantič und 

seiner Fam ilienangehorigen

Auf Grund des Art. 6 der Verordnung des Hohen 
Kommissars fur die Provinz Laibach vom 6. November 
1942, Nr. 201, liber die Beschlagnahme des den Rebellen 
gehorigen Vermogens und die Errichtung des Instituts 
zur Verwaltung und Liquidation dieses Vermogens so- 
wie auf Grund des Art. 1 der Verordnung des Obersten 
Kommissars in  der Operationszomei »Adriatisches Kiisten- 
land« iiber die Verwaltungsfuhrung in der Provinz 
Laibach und nach durchgefuhrtem, vorgeschriebenem 
Verfahren, verfiige ich die Beschlagnahme des gesamten 
beiveglichem und unbeweglichen Vermogens der Re­
bellen Alois Valalitič, Maler, wohnhaft in Novo mesto, 
Prešernova cesta Nr. 4, seiner F rau Maria Valantič 
geb. Crmelj, se iner Toehter Alma Valantič und Vida 
Valantič und seines Sohnes Alois Valantič jun.

AILsi etwaigen Inhaber von beweglichen Sachen 
unter \velchem Titel iinmer, d ie Eigentum d er obge- 
nannten Rebellen sind, sowie ilire Schuldner werden 
auf Grund des Art. 7 zwecks Vermeiduug strafrechtlicher 
Folgen nach Art. 8 d e r erstangefuhrten Verordnung auf- 
gefordert, binnen 30 (dreifiig Tagen) vom Tage der 
Veroffentlichung dieser Entscheidung an dem Institut 
zur Verwaltung, Liquidation und Zuteilung des den 
Rebellen in der Provinz Laibach beschlagnahmten Ver­
mogens Sachen, die sie betreuen und Betrage die sie 
ihnen schulden, anzumelden, mit dem gleichzeitigen 
Verbot, ihnen oder anderen d ie Sachen zuriickzuerstatten 
oder Schuldbetriige auch nur teiliveise riickzuzahlen.

Diesiei Entscheidung ist unverziiglich vollstreckbar 
und gelangt im Amtsblatt des Chefs der Provinzialver- 
waltung in Laibach zur Veroffentlichung.

Laibach, am 17. Februar 1944.
II. Nr. 665/1.

Der Prasident der Provdnzialverwaltung: 
Div. General Rupnik

Št. 31.

Odločba o zaplembi im ovine upornikov Valantiča 
Alojza in njegovih rodbinskih članov

Po izvršenem predpisanem  postopku izrekam na 
I»odstavi čl. 6. naredbe Visokega kom isarja za Ljubljan­
sko pokrajino z dne 6. novembra 1942, št. 201 o zaplembi 
imovine upornikov in ustanovitvi Zavoda za upravljanje 
in likvidacijo le  imovine te r na podstavi čl. I. naredbe 
Vrhovnega komisarja na operacijskem  ozemlju »Jadran­
sko primorje« o  upravljanju Ljubljanske pokrajine za 
plembo vse prem ične in neprem ične imovine upornikov 
Valantiča Alojza, soboslikarja, stanujočega v Novimi mestu. 
Prešernova c. 4, njegove žene Valantič Marije roj. Crmelj, 
njegovih hčerk Valantič Alme in Valantič Vide in n je­
govega sina Valantiča Alojza ml.

Pozivajo se po čl. 7. in  v izogib kazenskih odredb 
po čl. 8. prvocitirane naredbe vsi morebitni imetniki 
premičnin po katerem  koli naslovu, lastnine gori ime­
novanih upornikov ter njih dolžniki, naj prijavijo v 39 
(tridesetih) dneh od dne objave te odločbe Zavodu za 
upravljanje, likvidacijo in dodeljevanje imovine, zaple­
njene upornikom v Ljubljanski pokrajini, stvari, ki jih 
imajo, in zneske, katere jim dolgujejo, s prepovedjo, 
upravičencem ali drugim  vrniti stvari ali dolgovane 
zneske tudi le deloma plačati.

Ta odločba je takoj izvršna in  se objavi v Službenem 
listu šefa pokrajinske uprave v Ljubljani.

Ljubljana dne 17. februarja 1944.
II. št. 665/1.

Prezident pokrajinske uprave: 
Div. general Rupnik

I z d a ja  p o k ra j in s k a  u p ra v a  v L ju b lja n i. — U re d n ik : P o h a r  R o b e r t  v L ju b lja n i .  — T isk a  In z a la g a  t i s k a r n a  M e rk u r  d. d . v L ju b lja n i;  p re d s ta v a lk  
O. M ihalek  v L ju b lja n i. I s b a ja  v sak o  s re d o  In s o b o to . — N a ro č n in a : m e s e č n o  L. 7.80, le tn o  L. 91.20. — P o sa m e z n a  I tc v l lk a :  p rv a  po la L. 0.8»,

n a d a ljn je  po  I. 0.811 — P lač a  m to ž i se v L ju b lja n i. — U re d n iš tv o  in n p ra v n iS tv o : L ju b lja n a . G reg o rč ič e v a  23. — T e le fo n  St 26r>*.



S L U Ž B E N I  L I S T
Š E F A  P O K R A J I N S K E  U P R A V E  V L J U B L J A N I
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Provinzial- 
verwaltung

II. Nr. 210/1. 180

Kundmachung.
D er Ohef d e r P rovinzialver- 

wal'tung in  Laibach hat m it 
E ntscheidung II. Nr. 210/1 vom 
28, F eb ru a r 1944 auf G ru n d d e s  
A rt. 18 des G esetzes liber die 
E igennam en der ain 27. De- 
zem her 1932 in Laibach gebo- 
renen , ebendort, Sv. F lorijana 
ulica Nr. 31, w ohuhaften  Ivica 
K otnik-Fabjančic d ie  A bande- 
rung de« Farni liennam en« »Kol- 
n ik  - Fabjančič« in »Fabjančič« 
m it G ultigkeit vom Ta g der 
V eroffentlichung im  A m tsblatt 
bew illigt.

L aibach, am 28. II. 1944.

F iir den P ras iden len  d e r Pro- 
vin.zialverw altung:

D r. Majcen

Gerichtsbehorden

Gg 7/44. * 172

Amortisiemng.
Auf Ansuchen des Alois K ra­

ljič, Schneiders in Laibach, Šte- 
panjska c. Nr. 20, w ird  dus Ver- 
fah ren  z u r A m ortisionm g nach- 
» tehender, dem G esuehateller 
angcblich verb ran n ten  W ertpa- 
l>iere e ingeleite t und deren  In- 
h ab e r au fgefordert, seine Rech- 
te b innen sechs M onaten vom 
T age d e r  V erlau tbarung  dieses 
E d ik tes im  A m tsblatt an gel- 
tend  zu m achen; sonst w urden 
die W ertpap iere  nach V erlauf 
d ieser F ris t fiir unw irkasm  er- 
k la r t w e rde n.

Bozeichuuug der VVer-tpapie- 
re : Sparbuch Nr. 189.872, aus- 
gestellt von d e r L aibacher stiid- 
tischen Sparkasse in Laibach 
au f den Namen »K raljič Alojzij 
m it e in e r E in lagevon  L. 2030.11. 

K rcisgerich t Laibach, 
am 26. F eb ru a r 1944.

Priloga k 16. k o su  i

A N Z E I G E N  
Pokrajinska 

uprava

II. št. 210/1. 180

Objava.
Šel' pokra jinske  uprave  je z 

odločbo II. št. 210/1 z dne 28. 
feb ruarja  1944 dovolil na  osno­
vi čl. 18. zakona o  osebnih im e­
nih Kotnik-Fatojamčič Ivici, ro­

jeni 27. decem bra 1932 v L jub­
ljani, stanujoči v L jubljani, Sv. 

F lorijana ulica št. 31, sp rem em ­
bo rodbinskega im ena iz »Kot 
nik-Fabjančič« v »Fabjančič« z 

veljavnostjo od dneva objave v 
Službenem  listu.

L jubljana dne 28. II. 1944.

Za p rezidenta pokr. up rave: 

pomočnik 

Dr. Majcen

Sodna oblastva

Og 7/44. 172

Amortizacija.
• Na prošnjo K raljiča Alojzija, 

krojača v L jubljani, Š tepanjska 
cesta št. 20, se uvaja  postopek 
za am ortizacijo  vrednostnih  pa­
pirjev , k i so baje zgoreli, te r  se 
njih  im etn ik  poživijo, da uve­
ljavi v 6 mesecih p<> objavi v 
Službenem  -listu svoje pravice, 
sicer bi se po p re teku  tega roka 
izreklo, da so vrednostni p ap irji 
brez moči.

Oznam enilo vrednostnih  pa­
pirjev:

H ranilna knjižica Mestne h ra ­
nilnice ljubljanske v L jubljani 
št. 189.872, noe K raljič Alojzij 

z vlogo lir 2030.11.

Okrožno sodišče v L jubljani 

dne 26. feb ruarja  1944.

dne 4. m arca 1944.

— O B J A V E  
Verschiedenes
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Einladung
zur XVIII. ordcntlichen

Hauptvcrsaminlung 
der Genossensehaft »Kmetski 
hranilni in posojilni dom 
v L ju b lja n i« , Genossensehaft 

m. unb. Haftung, 
die am Mittvvoch, den 15. Miirz 
1944 11111 */s 2 U hr nueliniittags 
in den Kanzieiriiiiitien d e r Gc- 
nosseuschaft in Laibach, T avčar­
jeva ul. Nr. 1, ErdgeschoB, ab- 

gchalten  w ird.

T a g e s o  r  d n  u  n  g  :

1. Eroffm m g und K onstituie- 
rung.

2. B ericht des V envaltungs- 
aussehusses.

3. B ericht des A ufsichtsaus- 
schusses.

4. R evisionsberichl.
5. G enehm igung des Rech- 

nungsahschlusses f. <1. J iih r 1943.
V erw endung des tlberschus- 

ses und
E rte ilung  des A bsohitorium s 

an den Vervvattungs- und an 
den A ufsichtsausschufi.

6. V oranschlag fiir persouli- 
che und  m aterie lle  Aufvvendun- 
gen.

7. Festsetzung d e r Zahl der 
Aussch u Brni tgli ede r  im  R ahm en 
d e r  Satzungen und im  Zusam - 
m enhang  dam it Ergiinzung«wahl 
der M itglieder des V envaltungs- 
und des A ufsichtsausschusses.

8. Festsetzung:
a) d e r Sum m e, bjg zu wel- 

cb er die G enossensehaft 
V erpflichtungen einzu- 
gehen befugt ist,

b) der Sum m e d e r  Spar- 
ein lagen, d ie  zu ttber- 
nehm-en sie  befugt ist,

c) des hocheten K reditbe- 
trages, d e r  dem pinzel- 
nen G enossenschafter 
gevviihrt vverden darf.

9. A ntrage und  Besclnverdeu,
10. Allfalliges.

Im  F a lle  d e r  BeschluBunfahig- 
ke it der V ersam m lung zur fest- 
gesetzen S tunde fin,det eine hal- 
be S tunde spiiter am gleichen 
Ort und m it d e r  gleichen Ta- 
gesordnung e ine  zw eite V er­
sam m lung statt, die im S inne 
des tj 37 d e r  Satzungen ohne 
Riicksicht auf d ie  Zahl der

Št. 16.

Razno
174

Vabilo
na XVIII. redno skupščino 

zadruge Kmetski hranilni in 
posojilni dom v Ljubljani, 
zadruge z neomejenim jam­

stvom, 
ki bo

v sredo dne 15. m arca 1944 ob 
' h 2. u ri popoldne v zadružnih 
p rostorih  v L jubljani, T avčar­

jeva ulica 1, pritličje.

D n e v n i  r o d :

1. O tvoritev in konstitu iran je .

2. Poročilo upravnega odbora.

3. Poročilo nadzornega od­
bora.

4. Revizijsko poročilo.

5. O dobritev računskega za­
ključka za le to  1943.,

uporaba p reb itk a  in
podelitev  razrešn ice upravne­

mu in nadzornem u odboru.

6. P ro račun  osebnih in  s tvar­
nih izdatkov.

7. Določitev števila odborni­
kov v okviru  p rav il in v zvezi 
s  tem  dopolnilna volitev članov 
upravnega in  nadzornega od­
bora.

8. Določitev:
a) vsote, do k a te re  se za­

druga lahko zadolži,
b) vsote h ran iln ih  vlog, ki 

jih  sm e sp re je ti,

c) najv išjega znesita k re ­
dita, ki ga sm e podeliti 
posam eznem u zadruž­

niku.

9. P redlogi in pritožbe.

10. Slučajnosti.

Ako skupščina ob napoveda­
ni uri ne  bo sklepčna, bo čez 
pol ure  druga n a  istem  kra ju  
in z istim  dnevnim  redom , ki 
bo v sm islu § 37. p rav il skle-
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anvvesenden G anossenschafter 
rechtsgiiltige Baschliisse zu fas- 
sen  b e tug t ist.

Die Jahressch lufirechuuugen  
s in d  den Geinossenschaftern in 
d e r  Geschaftssiteille d e r  Genos- 
senschaft vvahrend d e r  Kassa- 
stunden  zu r E insicht aufgelegt.

L aibach, am  1. Miirz 1944. 
F iir  den  V e rvva 1 tu ngsa usschu ti:

F ranz Suhadolnik.
V izeprasident 

t A ndreas Perko ,
A ussch ufim i tg! ied 

*
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Einladung
zur XXV. ordentlichen Gc- 

neral v e rsam in I ung
d e r

V ereinigten Papiorfahrikeu 
Vevče, Goričane mul Med­

vode A. G. in Laibach
d ie

D onnerstug, den 23. Miirz 1944 
um  10 U hr vormittagN im Gro- 
6en  B eratungssaale  d e r Laiba- 
ch er Kreditlbank in Laibach, 
B leiw eisstrasse Nr. 1, sta ttfin - 

den  w iid .
T a g  e s o r d i u n  g :

1. G e.schaftsbericht und  Vor- 
lag e  d es R echnungsabschlusses 
und  d e r  Bi la ir/, fiir das Ge- 
sch afts jah r 1943.

‘2. Benicht des Aufsiichitsratee.
3. B eschluflfassung iiber die 

V erte ilung  des R eingew iim es 
und E rte ilu n g  d es A bsolutoriuin« 
an  den  V ervvalturigsrat.

4. E rganzungsw ahlen  in  den 
V erw altungs- und  in d en  Auf- 
sichtsrat.

5. V otierung des K red 'ites fiir 
d as  Exekuitivkomiitee im  Ja h re
1944.

6. Eventualia.

Zufoilge § 15 dej- Satzungen 
g ib t d e r  B esitz von 10 A klien 
d ie  B erech tigung  zu e in e r Stim- 
m e au f  d e r  G em eralversam m - 
lung. Die Akt ion d e r  stim m be- 
rech tig ten  Akitioniire miissen 
m it den  n ich t verfa llenen  Ku- 
p ans sp a te s ten s  6 T age vor der 
G eneralversam m lung beti der 
L a ibacher K red itbank  in L a i­
bach hinlenlegt w erden.

Laibach, am  1. MSrz 1944.

Das Priisidium  
+
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Kundmachung.
Die Legi ti ma fcioi iska rte , aus- 

gestellt von d e r  G em einde St. 
R upert b e i Mokronog, sow ie das 
Z eugnis iib er d ie  im Schuljahr

pata veljavno ne glede na šte­
vilo navzočih zadružnikov.

L etni sk lep n i računi so raz­
g rn jen i n a  vpogled zadružn i­
kom v poslovalnici zadruge m ed 
b lagajn išk im i u ram i.

V L jubljan i 1. m arca 1944.

Za up ravn i odbor:

F ran jo  Suhadolnik, 
podpredsednik  

A ndrej Perko, 
odborn ik

*
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Vabilo
ua XXV. redni občni zbor.

ki ga bodo im ele 
Združene papirnice Vevče, 
Goričane in Medvode d. d.

v Ljubljani 
r  četrtek, dne 23. m arca 1944 
ob 10. uri dopoldne v velik i po­
svetovalnici L jubljanske k red it­
ne b an k e  v L jubljani, Bleivvei- 

sova cesta 1.

D n e v n i  r e d :
1. Poslovno |H>ročilo, pred lo­

žitev računskega sklopa te r  b i­
lance za poslovno leto  1943.

2. Potočilo nadzorstva.
3. Sk lepanje o  razdelitv i či­

stega dobička in podelitev  ab- 
so lu tortja  up ravnem u  svetu.

4. Dopolnilne volitve v u p rav ­
ni sv e t im v nadzorstvo.

5. Določitev k red ita  izvrševal- 
ueniu od bom  za leto  1944.

6. Slučajnosti.

Po § 15. d ružbenih  prav il 
daje posest dese tih  delnic p ra ­
vico do enega glasu na občnem  
zljorit. Delnice deln ičarjev , 
uprav ičen ih  za glasovanje, se 
m orajo založiti z nezapadlim i 
kuponi v red  vsaj šest dni p red  
občnim /.borom p ri L jubljanski 
k red itn i banici v  L jubljani.

V L jubljani dne 1. m arca  1944.

Predsedstvu
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Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico, 

izdano od  občine Št. R upert pri 
Mokronogu in  izpričevalo o do­
v ršen i ban . km etijski šoli na

1930/31 absb lv ierte  lnudvvirt- 
schaftliche Scbule In  G rm  bei 
Novo mesto, bedde D okum ente 
lau tend  au f den Namen Johanu  
Ei-man auis St. Jan ž  in  U nter- 
k ra in , sind  m ir in  V erlust ge- 
ra ten . Ich e rk la re  sie b iem it 
fiir w irkungslos.

Johann  Erman 

*
178

Kundmachung.
Die Legitimaitioniskarte Nr. 

020892, au sgeste llt am  22. .luni 
1943 vonj S tad tm ag istra t L ai­
bach au f den N am en A lbin Ko­
pač a us Rožna dolina b e i L ai­
bach, ist m ir in V erlust gera- 
ten. Ich e rk la re  sie h iem it fiir 
wi,rkungslas.

Albin Kopač

*
170

Kundmachung.
D er K raftw agenlenlreransw eas 

Nr. 1019, au sges te llt am 19. De- 
zem ber 1941 auf den  Namen 
Fanjiy  L ik ar a u s  Ladbrch. ist 
m ir in V erlust gera ten . Ich e r­
k la re  ihn  h iem it fiir vvirkungs-
lO «.

Fauny Likar,
*

170
Kundmachung.

Die B eM eidungskarte , ausge- 
sie llt von d e r  G em einde Ježica 
au f den  N am en Johanna Mavec 
aus Tom ačevo Nr, 33, ist m ir in  
V erlust gera ten . Ich erk lfire sie 
h iem it fiir w irkungslos.

Johanna Mavec 

*
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Kundmachung.
Die L eg itim ationskarte  Nr. 

022558, ausgeste llt am  1. Ju li 
1943 voin S tad tm ag istra t Lai- 
bach auf den  N am en Adolf Rojc 
aus Ž užem berk, list imi-r in V er­
lust gera ten . Ich erklai-e sie 
h iem it fiir vvirkungšlois.

Adolf Rojc

*
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Kundmachung.
Die L eg itim ationskarte  Nr. 

035751, ausgestellt am  4. O kto­
b e r  1943 voin S tad tm ag istrat 
L aibach au f den Namen B ran i­
slava S trah  a u s  Laibach, ist m ir 
in  V erlust gera ten . Ich e rk la re  
sie h iem it fiir vvirkungslos.

Bronislava S trah

G rm u pri Novam m estu za leto 
1930./31., občuje na im e E rm an 
Ivan iz Št. Janža na Dolenj­
skem . Proglašam  jih za n eve­
ljavna.

Erm an Ivan

*
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Objava.
Izgubil sem  osebno izkaznico 

št. 020892, izdano dne 22. jun ija  
1943 od m estnega poglavarstva 
v L jubljani na im e Kopač Albin 
iz Rožne doline pni L jubljani. 
P roglašam  jo za neveljavno.

Kopač Albin

*
17«

Objava.
Izgubila se  mi je  šoferska iz­

kaznica št. 1019, izdana dne  19. 
decem bra 1941 na im e L ikar 
Fani iz L jubljane. P roglašam  jo 

za neveljavno.
L ikar Fani

*

170
Objava.

Izgubila sem oblačilno nakaz­
nico, izdano od občine Ježica 

na im e Mavec Ivana  iz Tom a­
čevega št. 33. P roglašam  jo za 
neveljavno.

Mavec Ivana

■*fc

175
Objava.

Izgubil sem  osebno izkaznico 
št. 022558, izdano dne  t. ju lija  
1943 od m estnega poglavarstva 

v L jubljani na im e Rojc Adolf 
iz Ž užem berka. Proglašam  jo 
za neveljavno.

Rojc Adolf

*
171

Objava.
Izgubila sem osebno  izkazni­

co št. 035751, izdano dne  4. ok ­
tobra 1943 od m estnega pogla­
varstva v L jub ljan i u a  im e S trah  
B ranislava iz L jubljane. P ro ­

glašam  jo z« neveljavno.

S trah  Bronislava

Iz d n ja  p o k ra j in s k a  u p r a v i  v L ju b lja n i. U re d n ik : P o h a r  R o b e r t  v L ju b lja n i. — T lzk a  In z a la g a  t t z k a r n a  M erk u r  d. d. v L ju b lja n i: p re d s ta v n ik
0 . M lkalek  v L jub ljan i
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